
Артур уставился на дракона.

Его первое впечатление оказалось лишь частично верным. На скалистом берегу стояла
призрачная иллюзия Доши, дракона, наполовину прозрачная, так что он мог видеть сквозь нее
деревья. Это было то же самое полупрозрачное очертание, которое он видел на деревенской
площади - все цвета были размыты и тусклы.

"Ч-чего?" – заикаясь ответил он, а затем его разум догнал вопрос дракона. "Я не убегал от тебя.
Мой учитель приказал мне помыться." Он показал на себя, а затем вспомнил, что стоит голым,
по пояс погрузившись в воду.

К счастью, дракон не обиделся на его обнаженное состояние. Он терпеливо стоял, глядя вниз
своей длинной, изогнутой мордой с спокойным, но любопытным взглядом.

"Да, волшебное растение смутило меня. Как только я понял, что сила, которую я чувствую в
городе, исходит от тебя, я подумал, что ты натерся им, чтобы скрыть свой запах. Но зачем?"

Казалось, дракон больше говорил сам с собой, чем с Артуром. Поэтому Артур не ответил.
Осторожно следя за тем, чтобы дракон не отреагировал плохо, Артур воспользовался
возможностью положить мокрую одежду на камень. День еще только начинался, и утренний
свет, надеясь, скоро согреет и высушит ее.

"Как ты это делаешь?" - спросил он, показывая на призрачный образ.

Доши опустил голову, словно чтобы лучше разглядеть его. "Моя карта - это иллюзия времени,
конечно. Это полезно, когда я хочу быть в двух местах одновременно. И все же у моей карты
нет и половины силы твоей."

По привычке Артур открыл рот, чтобы отрицать, что у него есть карта. Прежде чем он успел
это сделать, дракон продолжил. "Редко встретишь запах карты легендарного ранга. Еще реже
найти ее в сердце столь юного человека."

"Пожалуйста, не говори," - сказал Артур. "Мой учитель не знает."

"Хорошо."

Легкое согласие удивило его. Артур моргнул, а затем мгновенно снова насторожился. Он
полностью ожидал, что следующим вопросом будет, как он получил такую карту... но к его
удивлению, дракон просто уселся на берегу, поджав под себя лапы, как кошка. Он казался
намного менее прыгучим и энергичным, чем раньше. Может быть, потребовалась
концентрация, чтобы сотворить иллюзию? Или, может быть, Доши просто рад, что нашел то,
что искал?

Доши казался совсем другим существом, нежели красный дракон, который был таким
угрожающим. Он излучал вокруг себя ауру довольства, словно ему было все равно, ждать ли на
берегу весь день. В нем не чувствовалось ничего опасного.

Артур закусил внутреннюю сторону щеки, а затем мысленно пожал плечами. Дракон не
обиделся на его купание, а ему нужно было избавиться от всего запаха табака, прежде чем
Секонд поймает его. Он нагнулся, взял немного крупного песка и использовал его, чтобы
оттереть руки.

Доши наблюдал без комментариев.



"Ты можешь чувствовать карты?" - спросил Артур. "Поэтому ты просил о Берте? У него
действительно была карта?"

"Обычная карта низкого ранга. Я уверен, какой-нибудь драконёнок будет рад ему."

Артур разинул рот. "Ты хочешь, чтобы он стал драконьим всадником?" Эта мысль о том, что
мальчик едет на таком звере, как Доши, заставила его зависть вспыхнуть снова.

"Если он сам того захочет, и если драконёнок его возьмет," - сказал Доши с
уравновешенностью. "Не хотел бы ты стать драконьим всадником?"

Артур никогда об этом не думал. Он находился вне деревни совсем короткое время, а идея
лететь верхом на драконе была настолько далека от всякой возможности, что Доши, возможно,
спросил, не хочет ли он прогуляться по луне. "Я не знаю. Мог бы я?"

Доши прогрохотал смехом. "Любой, у кого есть карта, может быть драконьим наездником, если
рождается драконёнок с совместимой картой."

"Я не понимаю," - сказал Артур и пояснил, когда Доши наклонил голову. "Это не мой город. У
меня не было школы. Я не знаю много о драконах, но я слышал, вы связываете свои карты со
своими наездниками?"

"Совместимые карты, да."

"Но как драконы вообще получают карты?" - спросил Артур. "Гнездо их раздает?"

Доши снова рассмеялся. Это было нежно и терпеливо. "Мы волшебные существа, и поэтому
рождаемся с картами. Как ты думаешь, как в мире появляются новые карты?"

Артур никогда не задумывался об этом, но он предположил, что это имеет смысл. Драконья
земля - их удобрение - это сама сильная жизненная сила. Настолько мощная, что её нужно
выдерживать более года, прежде чем его можно будет безопасно добавить в зараженную
землю.

Доши продолжил. "У Чанси есть карта Дальнего Видения редкого ранга. Когда я почувствовал
его драконёнком в яслях, я знал, что моя карта Временной Иллюзии редкого ранга идеально
подойдет. Я был прав: мы создаем замечательную команду и совершаем великие подвиги."

Дальновидение плюс Временная Иллюзия... "Ты используешь его, чтобы смотреть назад во
времени, а затем создаешь иллюзию этого, чтобы показать сейчас," - понял он. То, что он видел
в городе, было не одной картой, а двумя, работающими так, как будто у них была одна сила.
"Но как это работает? Карты входят в один набор?"

"Нет, не обязательно. Не когда у тебя есть дракон."

Мысли Артура закрутились от возможностей. Что бы получилось с картой Мастера Навыков?
"Тогда я мог бы-?"

"Не сразу," - с сожалением сказал Доши. "Чанси ждал пять лет, пока не вылупится дракон с
редкой, совместимой картой. Прямо сейчас в Гнезде Лунной Жатвы десятки дракончиков
обычного ранга ждут мальчиков и девочек. Есть несколько необычных яиц, за которыми
выстроилась очередь из мальчиков и девочек. Что касается редких, таких как я... каждый год
из каждого гнезда вылупляется несколько - сейчас один из них вот-вот вылупится. Когда это



произойдет, все гнездо будет праздновать фестиваль. Это очень весело." Он сделал паузу.
"Легендарные дракончики еще реже. Прошло уже три года с тех пор, как в нашем гнезде было
снесено легендарное яйцо. И тогда карта драконёнка должна быть еще и совместима с твоей."

"Ох." Видения себя, такого могущественного, что он был неприкосновенным, на спине дракона,
улетучились из его головы.

Это было разочарование, но и мимолетная мечта. К тому же, он не знал о драконьих
наездниках ничего, кроме того, что они сражались с извержениями. Он не был уверен, что
хочет этого.

Его кожа начала щипать от грубой чистки. Артур зажал нос и снова нырнул под воду. Когда он
вынырнул, у него было еще больше вопросов.

"Все драконы могут сказать, что у меня есть карта?"

"О нет. Это частная магия - та, которая не использует карту. Серебряные, как я, видят особый
путь к истине мира. Вот почему мы в основном иллюзионисты." Он вытянул шею вперед, так
близко, что если бы он был плотным и настоящим, Артур мог бы протянуть руку и коснуться
его. "Для меня сила твоей магии подобна приятному лучу солнца. Если хочешь сохранить свои
секреты, держись подальше от серебряных... и некоторых белых."

Так что карты были как кошачья мята для серебряных. Вот почему Доши спроецировал себя на
берег. Ну, это его устраивало. Это был всего лишь второй дракон, которого он видел.

Артур подплыл к камню и проверил одежду. Все еще влажная, но теплее.

Следующее время он думал о том, что сказал Доши, и искал под камнями раков. Дракон был
рад составить ему молчаливую компанию на берегу.

Наконец, однако, Доши поднялся на ноги. Хотя он был иллюзией дракона, он расправил
крылья, как будто был плотью и кровью. "Я должен идти. Чанси говорит, что мы должны нести
нечестивых людей, которые воруют у своих соседей, к дракону-транспортнику. Оттуда они
отправятся на границу."

С чувством тоски и сожаления Артур подумал, не окажутся ли они в его приграничной
деревне. Он хотел спросить, но знал цену сохранению секретов.

"Есть драконы-транспортники?"

"В основном пурпурные, бедные простые существа."

"Вот это да." Он покачал головой. "Я не знал, что у драконов так много всего. Мой отец сказал,
что вы даже не разговариваете." Он не осознавал, что его слова могут быть грубыми, пока не
произнес их.

Доши, однако, принял это с тихой грацией. "Мы действительно разговариваем," - сказал он.
"Но, как мы заметили, дети, особенно те, у кого есть карты, - единственные, кто нам отвечает."

"Спасибо," - сказал Артур, "что ты со мной поговорил."

Как ни странно, хотя губы дракона не двигались, у него сложилось впечатление, что он
улыбается.



Затем образ Доши начал растворяться в воздухе. Через несколько мгновений он исчез
полностью.

Артур уставился на то место, где был дракон, затем покачал головой.

Это что, только что произошло? Это было похоже на сон.

Сон или нет, но вода начинала холодеть. Он последний раз окунулся с головой, чтобы
убедиться, что он так чист, насколько может сделать один хороший заплыв. Затем он
направился к своей одежде.

Его рубашка и штаны были достаточно сухими, чтобы не слишком липнуть к коже.

Когда Артур вернулся в город, Доши и Чанси уже ушли, как и Берт, и два человека,
арестованные за взлом домов.

Рэд и остальные люди собирали караван и готовились к отъезду.

Артур украдкой бросил несколько взглядов на Секонда. Тот разговаривал с кем-то из своих
людей, не выглядя особенно расстроенным. Самое главное, он не обращал внимания на
Артура.

Возможно, ему сошло с рук его любопытство.

Несколько мгновений спустя Рэд поймал его и велел запрячь ослов. После того, как это было
сделано, они отправились в путь.

Артур оглянулся на город. Затем он взглянул на небо. Далеко-далеко летела одинокая фигура.
Это могла быть птица, но он втайне думал, что это может быть дракон в полете.
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